rala povest imenovati!). nikake eti¢ne nujnosti ni
v_tel osebal. le opraviéujejo in obrekujejo se in
nikjer ne morejo v globokost. Vsa povest lezi na
najbolj zunanji plasti in je snovana — na lazi
Emilova stragedijac se zaéne, ko spozna, da Zena
iz ljubezni do njega ne prenese take brzine, kar
mu odvzame rekord. Zdaj iS¢e vzroka, da se je
resi. a nam laze, da mu gre za Zeno. Hoce biti
moralno lep v oceh mescana, zato mora Jld|tJ
krivido Zzene. In naredi iz nje prostaske histeriéno
zensko, ob kateri je on mucenik. Pa vendar je
radi otroka pripravljen na kompromis: ostal bi
pri njej. le Ide naj mu ne odita. In ker zena énti
pristneje. pride do nesrveée (splav). ki od-
strani zadnjo oviro za kompromis in mu da prosio
pot (ze prej je sklenil, da si bo po rojstvu ofroka
izbral svobodno pot do Ide). A za Emila-mescana
je to presneti skok, hocée ga v Tjudeh pripraviti s
sentimentalno patetiéno neiskrenostjo: todi debele
solze, ko se mu hocée smejati, deklamira: -Takrat
se je prelomilo in nihée ne zaceli te ranec (68).
da more pod pretvezo utehe k Idi. Tako je zu-
nanji dogodek vplival na notranjo odlogitev, ki
se je izvrSila ratnnano pocasi. Ker nesreca Vlaste
sni izmodrilas (!), jo je treba obdolziti z oéitki,
da opere sebe. Pa ¢imbolj to utemeljuje, tem manj
verjamemo, da je Viasta hudié in Emil angel in
te Se tako brni pesem motorjev. Radi ll‘pb(‘ a po-
staja ecelo on ljubesumen, dasi mu ni nié za Zzeno.
ak neeticen konflikt se seveda ne more dru-
gade refiti kot pri formalnem sodiséu. Tn zopet je
avto surogat za vest. A Vlasta je postala demon,
vrazja zenska. podjarmila kot kaka Mesalina ubo-
u lutko Stareta. in z njim v zadnji tekmi (etrti

kujigi!) pognala ljubljeno. a zdaj osovrazeno
nseho z druzico — v smrt. Ce je katera oseba vsaj
malo ziva. je Vlasta, in morda je szgreSeni cilje
njena doslednost. ki pa je tudi sumljiva: zdi se.
da se ga le radi tega note odreéi. da bi bila
slavna ob moZu-rekorderju (63)! Kakorkoli:
zadnje poglavje je vsaj malo zanimivo.
arakteriziral sem natanéneje razmerje glavnih
oseb, da pokazem. kako je ta Savinskova povest
izraz malomeftanske miselnosti, tako tuje danad-
njemn ¢loveku, in kako dale¢ je od umetniske
koneepeije zivlijenja. Njeno vrednostno sorodstvo
sem omenil v pocetku in lterarna kritika nima veé
opraviti z njo. Pomen je morda v tem. da se tovrst-
no tuje malovredno blago nadomesti z domacim.
To pa ne vem, ¢e je dobicek.

van Lah: Borba za Jugeslavijo. 1. Svetovna
vojna. — V tem zvezku hoce Lah pokazati razvoj

jugoslovanske ideje pri Slovencih. obenem pa do-
godke mna fronti za éasa svetovne vojne, ki so
ovirali ali pospefevali zmago cntente in s tem
formacijo jugoslovanske drzave, Ni pa Lah pro-
blema zajel sintetiéno. zgodovinsko zgodteno in
vsestransko, ampak jasno ¢éutim. kako je izpisaval
iz tedanjih ¢asopisov, da je lahko podal zapored-
nost zunanjih dejstev, ni pa posegel globlje
v njih vzrotnost, v delovanje oseb, ki so imeli
usode v rokah., Podal nam je tako casopise v
ckscerptih, nekako ¢itanko z mnogimi citati,
a le rahlo med schoj zvezanimi. Kdor je ¢ital
Paulove éeiko dokumentariéno zgodovino Jugo-
slovanskega odbora, ali \[a%nryi(ovo sSvétovo
revoluces, ali vsaj podobno tej Lahovi knjigi za-
snovane izvrstno Kranjéevo :Kako smo se zedi-
nilite, éuti poljudnost Lahovo. pomanjkanje jasno
puqt‘nhnrwga notranjega problema (ve¢ o bitkah
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vosvetovnd vojni kot o jugoslovanski misli). ne-
kritiénost proti srbski medvojni politiki (el. Paulo-
vo) in — pateticno slavljenje generacije, iz katere
je izdel. Vo koliko fakti odgovarjajo resniei, nisem
raziskoval. preprican pa semn, da bi se nagle marsi-
kake netoénosti. ki jih bodo popravijali prizadeti.

kot se je Ze zgodilo (Jud Kozak), ¢e se jim bo
zdelo vredno. Vem pa tudi. da bi se prav taki

ati proti »jugoslovenstvus v pm:vtl\u vojne mogii
citati v »Narodue kot v sSlovencue, in le od svest-
nosti« zgodovinarja zalezi, katere bo zamoleéal . ..

odnikova pratika za leto 1930,

Tine Debeljak
(Opomba urednistva: Svojil knjig nam Vodnikova

druzba sicer ni poslala, a porocamo o njih zato. da
bo pregled nasega druzbenega slovstva popoln.)

KNJIGE GORISKE MATICE

oleg Mohorjeve druzbe daje »Goriska Maticas naj-
veeji pa tudi najlehtnejsi knjizevni dar: letos
sedem knjig. Ker je po svojem delokrogu kolikor
toliko vezana, ima njena Knjizevnost ze sama po
sebi precej mocéno krajinsko obelezje, vse knjige
pa vsebujejo dragocen donos k ljudski in narodni
vzgoji.

oledar sega preko poudarjene domaénosti tudi
v fuja slovstva in ima tudi Sivdi narvodni razgled.
Ima precej znacaja literarne pratike, zastopani so
v prevodih Reymont, Stankovié, Lidija Sejfulino
{(Rusinja}. me\. Sitkov. Vazov. Annie Vivanti:
po veéini jih je prevel Fr. Bevk in deloma Damir
Feigel. lzyirno pripovest so prispevali Bevk. Feigel,
Plemi¢, pesmi po vecini Rehar, Zgur, Jurca. Ome:
nja se ]F:tkopif‘(-\'u Sestdesetletnica, posebno vazen
pa je Bevkov razgovor s I'r. Zgurjem o Murnu
Aleksandrovem, ki prinada precej novega gradiva
za Murnov zivljenjepis in njegovo ¢loveiko po-
dobo. Drugo gradive je obi¢ajnega koledarskega
znacaja. Yazen je poseben koticek za otroke. Opre-
ma Toneta Kralja, ki je v pratikarskem delu do-
bila letos poleg verskih podob tudi narodno mo-
tivne, uéinkuje s preprosto monumentalnostjo in
je brez dvoma naSa najmogoénejia Koledarska
oprema.

lavko Slavec: Cigava si? Povest. Str. 162, —
Povest ima zastarelo in ponarejeno narodno obe-
lezje, zasnovana je nekako detektivsko s svojo
dolgo nerazjasnjeno skrivnostjo. ki jo pa¢ vemo
vsi. Dober namen, ki ga ima povest, ne opravici
njene literarne \wflmr-»u Slog povesti je nezani-
miv, dolgovezen, neoseben; sega nazaj v dobo pred
tridesetimi leti, ko se je pri nas motal tisti laznivi
realizem. ki je obliznil zdaj nekaj naturalizma,
zdaj m‘kug zlaganega idealizma in nam dajal
povesti in romane. ki niso bili ni¢ drugega kot
grda literarna sentimentalnost za poluizobrazence.
Slavéeve osebe so risane s povrinim dnevnim iz-
razom, bodisi da se govori o veri ali 0 narvodnosti.
Zdi se mi, kakor bi bil pisatelj toliko €asa Koval
po zlatniku, da je iz njega nastala samo zlata
penica.

rance Bevk: Umirajoéi bog Triglav., Zgodo-
vinska povest. Str.171. — Po uéinkoviti ljndski
trilogiji »Znamenja na nebu« je Bevk vnovié
acg(‘l v staro gorisko preteklost in s svojo skoraj
neizérpno domidljijo v zgodovinski podobi izrazil
ne samo duhovno razdvojenost ¢asa ampak tudi
neke osebne teznje, ki se kaZzejo v tupatam pre-




cej lirsko nastrojenem pripovedovanju. Zgodho je
naslonil na {itat iz Rutarjeve Tolminske zgodovi-
ne; pojliovanju ¢asa in orisn vazne osebe v ozadju
Francescu Clugia, ki ni bil franéiskan ampak

dominikance, pa bi zgodovinar lahko marsikaj
oporekal. Duhovno stoji povest na antitezi: krist-
jani — pogani, Krist — t'lglm S tem je zgodba

sgrajena v docela simetricéni razvrstitvi oseb: na
eni o strani Gorazd s svojima dvema héerama,
drugi Jakubefevi. Dionizijske nature s siras
ljubeznijo in sovrastvom se krizajo v docela usod-
no demonicni neurcjenosti, kar Bey kovi duhovni
!lalntlu]l‘lmwtl prija in izzove hude povestne pri-
zorve inomocno napetost dejanja. Povest voceloti
saostaja za oZnamenjis, ki prinasajo res odlicna
pripovedna mesta: na pr. prihod kobilic, napad
volkov., Nekatere osche tu so posnetek individual-
nega Pregljevega tolminstva, na pr. Matic, Fulhe-
vij in Primoz. lzraz je poeticen. tupatam nekoliko
sentimentalen, zlasti poganska idili¢nost ni prist-
na in pesnisko pravicna in je ostanck zmotnega
atavizma, da so bili stari Slovani sami krotki in
mehki Tjudje. Navodno simhbolno ima povest po-
dobne miselune korenine kot »Znamenja na nebuos
in je pomembna Tjodska knjiga.

N ande Vebnjakoy: Slike iz privode. Str. 90,

— Iz nadega leposlovia so tn nabrani odstavki o
zivi in tudi o mretvi privodi; pretezno so yzete iz
zivalstva in rastlinstva. Ta zbirka ima samo mla-
dinsko osnove, dokazuje pa. da ima nase lepo-
slovje dovol] privodopisnil biserov. ki se dado
shrati tudi Sirsi zbornik. Glavni zastopnik
knjigi je Fran Erjavee, klasik nascga prirvedo-
pisnega pripovednistva — premalo je v nji Josipa
Ogrinea. ki je postavljen samo v uvod: posebno pa
hi za vigjo stopnjo takega zbornika ne mogli po-
aredati zivalskil zgodb Tvana Cankarja. Kujiga je
vosedanjem [}I).'«l_‘.’.ll nekoliko enostranska,

(;‘ iril Pod domad¢im krovom. Strani

“ 126, — To je dragocena ljudsko vzgojna knjiga.
ki v lahkotnem. prav lepem jeziku spremlja élo-
veka od otroka do druzbe in govori o njegovi te-
lesni in dudni zgoji.

Drekonja:

Josip Potrata: Zdravje in bolezen v do-
madci hist. [T] del. Str. 144, — Govori o bistvu, vzro-
kilv in pojavil holezui. Knjiga ima podobe.
izela

G' Majeva: Vzorna gospodinja. Str. 185, —
Obgirno govori o gospodinjski kulturi v drnzini.
Opremljena je z mnogimi podobami. I. K
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KNJIGE “GORISKIE MOTIORJEVE
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roslo jesen so izsli:

za nav, leto 1930,
Sienkiewiczev »Quo vadis?e 1L del. v prevodu
dr. Joza  Glonarja, \ afi paglaveie Ivana

Trinka, »Travnistvoe inz [. Rustja in v Vodo-
piveevi redakeiji cerkvena pesmarica sBosji
spevis ki so dodatna knjiga.

oledar, obsegajod 160 strani. je dobil nove opremo:
naslovno stran in meseéna zglavja je izvrdil o
okusni tehniki, ki mora prijati tudi preprostemu
cloveku. akademicéni slikar Fr. Gorge. Predstavil
se nam je tudi v tekstu ol értici Selme Lager-
lifove in 3¢ v ‘I'vinkovi knjigi kot dober in spreten
ilustrator. Koledar urejen po nacelu. da bodi
»1judski zbornik zrejlih, o obliki poljudnih, a vse-
binsko jedrnih spisova h je to. Mnogovrsten je
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in vee ko lokalno pomemben. Tekst otvarja faksi-
mile Pija X1 druzbi. ki ga je prinesel Ze prvi
Koledar. Ker je to vazen dokument, ticoé se na -
Sega zivljenja, naj ga obnovime tudi tu: Gori-
tiensi S, Iermagorae sodalitati, quac in Religio-
nent (hnxtmnam conservandam tutandosgue Slo-
venorum in [talia commorantium mores incumbii.
peramanter Apostolicam  Benedictionem imperti-
mus. Pius pp. XL peramanter in Domino.« Lepo-
slovje je dobro. pa naj bodo to Avsenakovi
Rmecki obrazie. med katerin so posamezni kar
izborni (se je zaved la, velikansk, ravno — pac
sam popravis ali értad!), Hrastnikova zgodba
sfa petelinae, Savinskova sApnenicac  ali
Grivikega humoristicna  »Nenavadna  dedi-
SCinae, s katero je boter Marko Trpotee poviekel
svoje zlahtnike, Tudi prevodi iz Negrijeve. Lager-

liifove in Andersena so ¢edni. Pesmi Yence-
slava Sejavea in M. Avsenaka niso nic
poschnega. Menim, da bi morale pray Koledarje

wodne pesmi in ne toke, ki sumo masijo!

ouni sestavki so vecinoma aktualni, tako Bed -
narikova Rimsko vpraSanje« in sPrvie pod
francoskim orlome, Dr. AL K-ov 2Dy, In-mmn»
ob  stoletnici -I\'r'un_pko chelices, .\[uhtdl jov
Dve Abil Ratti — papez Pij XL, znamenit pla-
nipece, Patejevo poraCilo o »Bozji setvi v
Rusijie, kakor tudi Zivljenjepisa monsignorjey
dr. Josipa Licana in Ivana Rojea, ki sta
bila izraziti osebnosti v javnem zivljenju nasega
naroda ob Soci. Se ta in oni sestavek in dolgo vrsto
slik tma Koledar GMD. Ki ga moremo uvrstiti
med najboljse. kar so jil poslale za to leto s
slovenski svet razne druzbe,

van Trinko: Nasi paglavei. Crtice in slike iz
S bi

benesko-slovenskega
mislil, kdo bi pricakoval! t let je
teklo, kar je Zamejski zhral svoje »Poezijec
tere je zacel nekako pred petdesetimn leti
obCevati v Zvonu, Slovanu in Domu in svetu.
se je potem Se tnoin tam oglasil, pifoé o Beneski
Sloveniji, o Reziji v Domu in svetu in v Mohor-
Jjevem koledarju, Jadranskem almanahu in v go-
riski »Mladikic — spominjajo¢ se stoletnice Petra
Podreke. avtorja »Jaz nisem Talijanka«. in one
sSlovenske mladenke. le pojte veselo! .« a da
nam poveze fe kdaj kak leposlovni Sopek ne,
tega ni nih¢e cakal. Pa smo ga veseli; ceprav se
skromno opraviéuje: »Starokopitne, preprosie in
skromno pisane so te értice o skromnem in pre-
prostem  zivljenju nasih deckov. za skromne in
preprosie bralee.s

pomin je obudil =Paglavees in hrepenenje jil je
priklicalo v zivljenje in nas \vw!ur a0 mejo na
skrajni ¢rti nafega Zivlja nam je pokazal v
otrocih matajurskega pobo¢ja svoj svet in svojo
mladost klasiéno nazorno in svojstveno barvito,
Kdor bi hotel uzivati. bi moral pa¢ vse te ériice,
ki so v svoji preprostosti globoko zajete in sréno
obéutene, brati ali vsaj posluSati v benefkem na-
re¢ju. Otrok je sicer otrok, naj bo tu ali tam.
vendar se ocitujejo ze v njem tudi posebnosti
remlje, v kateri raste in zivi. In te posebnosti je
Trinko vseskozi dobro. v posameznih sluéajih pa
kar mojsirsko ujel in podal.

slehernt teh deveterih értic in slik je paé kaka
trdota, ki je Janezi¢ in Sket nista branila, a se ji
Breznik upira. A oni, katerim je l\l‘l_]lgtl name-
njena, se ne bodo spotikali in jo bodo z veseljem
brali. zlasti Se. ker jo je GorSe posreéeno ilustriral.

pogorja. 100, Kdo
! Cez trideset




